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Magna AT B.V, & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach 

MAGNA PT S.p.A. 
PLANT MODUGNO 
VIA DEl CICLAMINI 4 
70026 MODUGNO 
lTALIEN 

loading station: 14248 

Deti~ery ino~e 

Delivery no. I Date: 7211107 I 22.01.2020 
Porch. ord, no.: 5500043473 
Porch. ord. Date: 23.08.2019 
Supplier's no.: 0000008003 
Order no. /Date: 30022801 I 28.08.2019 
Customer no.: 10005593 
Consignee: 300056fi5 
Packager int. Cons.: 

01 Serie 
Person in charge: Knorr, Hr, 
Tel. no. I Fax: 098411407-6133 / 09841 /407-6114 

Weights (gross/net} 
Gross weight 786,340 KG Net weight 653,940 KG 

Item Material 
Description 

Quantity Weight 

00001 Q 251 031 1 874 
Glutch Housing cpl 
Customer article number: 251 031 1 874Position2 

60 PC — -- -653;940 -KG 

900001 TBA-501494 
Plastic Pallet 

2 PC 29 KG 

900002 TBA-501712 
Tray CH DCT300 RSA fin-black/greenlblue 

12 PC 103 KG 

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 

terms of delivery: FCA Bad Vllindsheim 

Magna PT B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 
74199 Untergruppenbach 
Deutschland 
www.magna.com 
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Quzntita dîchiarata: 

Quantità eff~ktisa: 

Tipo lmhaiJaggío; 

Quantità lmbaili: 1r; 
Corsforrnità alle schede 'ímbal ~~~ L 

Data corftrc'la: ~~ ~~ 
Firma 

Kommanditgeselischaft mit Sitz in 

Untergruppenbach 

Amtsgerîcht Stuttgart HRA 104271 
Pers. hai#ende Ges.: Magna PT 
Management B.V. mit Satzungssitz 
in Amsterdam and Vennraltungssitz 

in Untergruppenbach 

Handeisregister Niederlande 
Firmennr. 65999568 
Geschàftsfiihrer: 
Sandro Morandìni 
Thomas Klett 

BanEc~erbindung: 
Commerzbank AG 
DE1D 6048 0008 0502 i923 00 
BIC: DRESDE FF 604 
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~1 Absender (Name ~ dj K ~r N . ~ •:~' ~~ ;~; 
1 Expéditeur {nom; : { ., r k . {~~ ~'• ~ 

Magna Pi B.V. & Co, KQ 
Werk Bac! Windsheim 
- Logistlk - 
Burgbernhelfner Straf3a 5 
91438 J3ad tNindsheim 

2 Empf~nger (Name, Anschnft, Land) 
esttnatalra (nom; adresse, pays 
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Auslieferungsort des Gates 
Lieu prévu pour la Ilvraison de fa merchandise 

QrtlLieu 

LandlPays 

4 Qrt und7ag de 
Lieu et date de 

ort/!]eu 
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Dahrm/Date 

~ Beigefúgte Dokumente 
Documents annexés 
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INTERNATIONALER 
FRACHTBRIEF 
L£TfRE DE VOITURE 
IIVTERNATlOIVAL 

~000~ 5~0 
Diese Beforderung unterliegt trotz elner 
gegentelllgen Abmachvng den Bestim- 
mungen des Obereinkammens úber den 
BefBrdenrngsvertrag ím intematlonalen 
5tra8engGterverkefrt (CMR}. 

Ce ir'ansport sst soumis, nonobstant 
toute clause contralre, à la Con- 
vention re]ative au contrat de trans- 
port IntemationaE de marchandises 
parraute (CMA}. 

1 
G Frachtfftttrer {Name, Anschrlft, t.and) 

It V Transporieur {nom, adresse, pays} 

Schweitzer GmbH & Co. 
~nfernationale Spedition KG 
Car1-Benz-SfiraRe 23 
D - 7~ fi34 Ludwigsburg 
www.schweitzer-spediiian.de 

i ~ Nachfofgende Frachtft]hrer {Name AnschriR, landl 
! 3ransporteurs sug~eti3~ij~~rZorr~a~r~Ss.~Hirlrl~ ~A ~~ ~€

~01~~ ~t~rale, 281A 
~~037 ~~~~ di Pug~ia {SA} 

`~~rz =iS~.: &~1~L DII~N 8~P48 H645P 
~~~~ ~1~A:07544260727 

-~~r, ~l~~~o: 8A7~~35~41A 

Magna 7 B.V. &~Za. Ka 
b+rerK Baa ~14inctsttelftt 
- Lagistllc - 
:~ rnheJtrisr Straí3a 5" 
• 4~t3ad Windsheltrt 

•f ~ Vorbehalte and Bemerkungen der Frachtf6hrer -
1 Réserves et observations des transporteurs 

~-~a ;fQig:~tt iGl"~rur~~r as menfiì3n~~i iri box i G contirrls ~,1iEi~ its 

s;~ri4,tr~r~ in hex ='3 to fruitsporf coeds, ti~nic.it are ce1~ererS 

T;,y irti:., r;;cl~fiGred in CPtiSR, ari bei~alf ai' fh~ i3tasinpss as 

mertíianed in box 2 t© #ile piace of destiriafiarl, is~ box 3. 

Kennzeíchen u. Nummem Rnzahl der Packstpcke Q Art der Verpaclatng ['3 Offiz Benennung f. d. Befàrderung" 
iVtarques et numèros 7 Nombre des colts V Mode d'emballage w7 Déslgnatfon officlslle de transport' 
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Statístlknummer 
No. statlsUquB 

;` 

I 

•i •1 t3ruitagewicht In kg 
1 1 Poids brut, kg ~ A Umiang in m3

G Cubage m3

UN-Nammer 
Numéro UN 

UN 

Ben, 
s. Nr.9 

vóíí N°9 

Gefahrzetfelmuster-Nr. 
Numéro d'etiquette 

Verp.-G ruppe 
Grauppe 
d'emballage 

Tunnelbeschrànkungscode 
Coda de restriction 
en funnels 

•1(~ zu zahlen vom: 
1 7 A payer par: 

Absender 
L'expéditeur 

Wdhrung 
Monnale 

Emppfénger 
iA Desilnataire 
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Anwelsungan des Absenders (loll• and sonstige amlliche Behandfun~) Sondervorschriften 
Instructions de I'expéditeur (iormalités dovanféres et autres) Prescriptions paRículiéres 

Rúckerstattung 
Rembourseman 

Fracht 
Prlx de transpost 
ErmàGt~ungen 
Réducaons 
Zwischensumme 
Solde 
Zuschiége 
Suppléments 
Nebengebtihten 
Frais accessolres 
Sonstiges 
DIvers + 
Zu zahlende 6esamt- 
summelTotat 8 pa~er 

~~ Frachtzahlungsanwefsungen 
Prescrìpiien 'affranchissement 2U t3esondereVereinbarungen 

Conventions particulléres 
Fre1 
Franco ~-. + A ~ c . cr~ ~ ~r, 

~~ Unfrel 
Non Franca 
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.~14, xi~E}3if~Nint:(sh ~ bis km 
~ Art Anzahl ~ausch TaLfsch Art Anzah! Tausch Tausch 

Euro-Palette Euro-Pafette 

GitteriDox-Paf ette G itterbox-Paiette 

'l;lnfach-Pafette Elnfach-Palette 

2V Vertragspartner des Fracirtfc7hrers _ 

~~ Amtllches Kennzeichen Nutzlast 1n kg 
13estdtigung des >=mpf~ngerslDaiurpliJpterschriR Bestfttigung des Fahrers/DatumlUnterschríft 

Kfz ~3-sf~ ~~~ F~ ~~,~i 
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